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أ َ صِدْقٍ وَ رَزَقْنَاهُمْ مِنَ  أ نَْا بَنيِ أ ِسْرَأئيِلَ مُبَوَّ وَ لَقَدْ بَوَّ

يِّبَاتِ فَمَا أخْتَلَفُوأ حَتَّى جَاءَهُمُ ألْعِلْمُ أ ِنَّ رَبَّکَ   ألطَّ

يَخْتَلفُِونَ  فيِهِ  کَانوُأ  فيِمَا  ألْقِيَامَةِ  يَوْمَ  بَيْنَهُمْ   يَقْضِي 

فَاسْا لَِ 93) أ لَِيْکَ  أ نَْزَلْنَا  ا  مِمَّ شَکٍّ  فيِ  کُنْتَ  فَا ِنْ   )

جَاءَکَ  لَقَدْ  قَبْلکَِ  مِنْ  ألْکِتَابَ  يَقْرَءُونَ  ألَّذِينَ 

ألمُمْتَرِينَ  مِنَ  تَکُونَنَّ  فَلاَ  رَبِّکَ  مِنْ  وَ 94)  ألْحَقُّ   )

مِنَ  فَتَکُونَ  اللَّهِ  بِا يَاتِ  بُوأ  کَذَّ ألَّذِينَ  مِنَ  تَکُونَنَّ  لاَ 

کَلمَِةُ 95)  ألْخَاسِرِينَ  عَلَيْهِمْ  تْ  حَقَّ ألَّذِينَ  أ ِنَّ   )

يُؤْمِنُونَ  حَتَّى 96)  رَبِّکَ لاَ  أ يََةٍ  لَوْ جَاءَتْهُمْ کُلُّ  وَ   )

يََةٌ أ مَنَتْ 97)  يَرَوُأ ألْعَذَأبَ ألْا لَيِمَ  ( فَلَوْ لاَ کَانَتْ قرَْ

ا أ مَنُوأ کَشَفْنَا عَنْهُمْ  َّ قوَْمَ يُونسَُ لَمَّ فَنَفَعَهَا أ يِمَانهَُا أ لِا

أ لَِى  مَتَّعْنَاهُمْ  وَ  نْيَا  ألدُّ ألْحَيَاةِ  فيِ  ألْخِزْيِ  عَذَأبَ 
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ألْا رَْضِ 98)  حِينٍ  فيِ  مَنْ  لَا مَنَ  رَبُّکَ  شَاءَ  لَوْ  وَ   )

يَکُونوُأ   حَتَّى  ألنَّاسَ  تکُْرهُِ  فَا نَْتَ  أ َ  جَمِيعاً  کُلُّهُمْ 

بِا ِذْنِ  99)  مُؤْمِنِينَ  أ ِلاَّ  تُؤْمِنَ  أ نَْ  لنَِفْسٍ  کَانَ  مَا  وَ   )

يَعْقِلُونَ  (  100)  اللَّهِ وَ يَجْعَلُ ألرِّجْسَ عَلَى ألَّذِينَ لاَ 

مَاوَأتِ وَ ألْا رَضِْ وَ مَا تغُْنيِ  قلُِ أنْظُرُوأ مَا ذَأ فيِ ألسَّ

يُؤْمِنُونَ  لاَ  قوَْمٍ  عَنْ  ألنُّذُرُ  وَ  فَهَلْ  101)  ألْا يَاتُ   )

قلُْ   قَبْلِهِمْ  مِنْ  خَلَوْأ  ألَّذِينَ  أ يََّامِ  مِثْلَ   َّ أ لِا يََنَْتَظِرُونَ 

ألْمُنَْتَظِرِينَ  مِنَ  مَعَکُمْ  أ نِِّي  ثمَُّ 102)  فَانَْتَظِرُوأ   )

ي رسُُلَنَا وَ ألَّذِينَ أ مَنُوأ کَذٰلکَِ حَقّاً عَلَيْنَا نَُنْجِ   نَُنَجِّ

 (  103) ألْمُؤْمِنِينَ 

We settled the children of Israel in a beautiful dwelling-place, 

and provided for them sustenance of the best: it was after 

knowledge had been granted to them, that they fell into schisms. 

Verily Allah will judge between them as to the schisms amongst 
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them, on the day of judgment. If thou wert in doubt as to what 

We have revealed unto thee, then ask those who have been 

reading the book from before thee: the truth hath indeed come to 

thee from thy Lord: so be in no wise of those in doubt. Nor be of 

those who reject the signs of Allah, or thou shalt be of those who 

perish. Those against whom the word of thy Lord hath been 

verified would not believe- even if every sign was brought unto 

them,- until they see (for themselves) the chastisement grievous. 

If only there had been a single township (among those We 

warned), which believed,- so its faith should have profited it,- 

except the people of Jonah? When they believed, We removed 

from them the chastisement of ignominy in the life of the present, 

and permitted them to enjoy (their life) for a while. If it had been 

thy Lord's will, they would all have believed,- all who are on 

earth! Wilt thou then compel mankind, against their will, to 

believe! No soul can believe, except by the will of Allah, and He 

will place doubt (or obscurity) on those who will not understand. 

Say: "Behold all that is in the heavens and on earth"; but neither 

signs nor warners profit those who believe not. Do they then 

expect (any thing) but (what happened in) the days of the men 

who passed away before them? Say: "Wait ye then: for I, too, 

will wait with you." In the end We deliver Our messengers and 

those who believe: Thus is it fitting on Our part that We should 

deliver those who believe!  

 عمدہ وسائل زندگی انہیں  

ت

 
ا دن ا اور نہای

 

ہم نے بنی اسرائیل کو بہت اچھا ٹھکان

  -عطا کیے 
 

 ج

ت
ت

علم اُن کے   پھر انہوں نے ن اہم اختلاف نہیں کیا مگراُس وق

 کے روز اُن کے درمیان اُس چیز کا فیصلہ    -ن اس آ چکا تھا

ت

یقیناً تیرا رب قیام

 کی  -کر دے گا جس میں وہ اختلاف کرتے رہے ہی 

ت

 
اب اگر تجھے اُس ہدای
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ازل کی ہے تو اُن لوگوں سے  

 

طرف سے کچھ بھی شک ہو جو ہم نے تجھ پر ن

فی الواقع یہ تیرے ن اس حق ہی آن ا  -پوچھ لے جو پہلے سے کتاب پڑھ رہے ہی 

ذا تو شک کرنے والوں میں سے نہ ہو

 

ہ
اور  ، ہے تیرے رب کی طرف سے، ل

امل ہو جنہوں نے اللہ کی آن ات کو جھٹلان ا ہے، ورنہ تو  

 

ان لوگوں میں نہ ش

حقیقت یہ ہے کہ جن لوگوں پر تیرے  -نقصان اٹھانے والوں میں سے ہوگا

انی آ جائے

 
 

 آگیا ہے ان کے سامنے خواہ کوئی ن

ت

وہ کبھی  -رب کا قول راس

ا نہ دیکھ لی 

ت

اک عذاب سامنے آن

 

 کہ درد ن

ت

  ت
 

پھر  -ایمان لا کر نہیں دیتے ج

کیا ایسی کوئی مثال ہے کہ ات  بستی عذاب دیکھ کر ایمان لائی ہو اور اس کا  

 ہوا ہو؟ یونسؑ کی قوم کے سوا )اس کی کوئی  

ت

 
ای

 

ایمان اس کے لیے نفع بخش ن

  ایمان لے آئی تھی تو البتہ ہم نے اس پر سے دنیا کی  -نظیر نہیں( 
 

وہ قوم ج

 زندگی سے  

ت

ال دن ا تھا اور اس کو ات  مدت ت

 

زندگی میں رسوائی کا عذاب ن

اگر تیرے رب کی مشیت یہ ہوتی )کہ -بہرہ مند ہونے کا موقع دے دن ا تھا

رمانبردار ہی ہوں( تو سارے اہل زمین ایمان لے 

 

زمین میں س  مومن و ف

پھر کیا تو لوگوں کو مجبور کرے گا کہ وہ مومن ہو جائیں؟   -آئے ہوتے  

کوئی متنفس اللہ کے اذن کے بغیر ایمان نہیں لا سکتا، اور اللہ کا طریقہ یہ ہے کہ  

ن سے  -جو لوگ عقل سے کام نہیں لیتے وہ ان پر گندگی ڈال دیتا ہے
ِ
ا
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اور جو  -زمین اور آسمانوں میں جو کچھ ہے اسے آنکھیں کھول کر دیکھو" "کہو

ر کیا مفید  

 

ں آخ
 
 ہب
ب ی

 

ن

ت

ت

انیاں اور 

 
 

ا ہی نہیں چاہتے ان کے لیے ن

 

لوگ ایمان لان

رے  ؟ہو سکتی ہی  س کے سوا اور کس چیز کے منتظر ہی کہ وہی ب 
ِ
اب یہ لوگ ا

ن سے  
ِ
ن سے پہلے گزرے ہوئے لوگ دیکھ چکے ہی؟ ا

ِ
دن دیکھیں جو ا

ا ہوں"کہو

ت

   -"اچھا، انتظار کرو، میں بھی تمہارے ساتھ انتظار کرن
 

پھر )ج

ا ہے تو( ہم اپنے رسولوں کو اور اُن لوگوں کو بچا لیا کرتے ہی جو  

ت

 آن

ت
ت

ایسا وق

ارا یہی طریقہ ہے-ایمان لائے ہوں 
م
ہم پر یہ حق ہے کہ مومنوں کو بچا   -ہ

-لی  

हमने बनी-इसराईल को बहुत अच्छा ठिकाना ठिया और ननहायत उम्िा 

वासाइले-ज़िन्िगी उन्हें अता ककए | किर उन्होंने बाहम इखनतलाफ़ नह ीं 

ककया मगर उस वक़्त जब कक इल्म उनके पास आ चुका था | 

यक़ीनन तेरा रब कक़यामत के रोि उनके िरममयान उस चीि का 

फ़ैसला कर िेगा ज़जसमें वे इखनतलाफ़करते रहे हैं | अब अगर तुझे इस 

ठहिायत की तरफ़ से कुछ भी शक हो जो हमने तुझपर नाज़िल की है 

तो उन लोगों से पूछ ले जो पहले से ककताब पढ़ रहे हैं | कफ़ल-वाक़े 

यह तेरे पास हक़ ह  आया है तेरे रब की तरफ़ से, मलहािा तू शक 

करनेवालों में से न हो, और उन लोगो में न शाममल हो ज़जन्होंने 
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अल्लाह की आयात को झुटलाया है वरना तू नुक़सान उिानेवालों में से 

होगा | हक़ीक़त यह है कक ज़जन लोगों पर तेरे रब का कौल रास्त आ 

गया है उनके सामने खाह कोई ननशानी आ जाए वे कभी ईमान लाकर 

नह ीं िेते जब तक कक ििदनाक अिाब सामने आता न िेख लें | किर 

क्या ऐसी कोई ममसाल है कक एक बस्ती अिाब िेखकर ईमान लाई हो 

और उसका ईमान उसके मलए नफ़ाबख्श साबबत हुआ हो? यूनुस की 

क़ौम के मसवा (इसकी कोई निीर नह ीं) | वह क़ौम जब ईमान ले आई 

थी तो अलबत्ता हमने उसपर से िनुनया की ज़िन्िगी में रुसवाई का 

अिाब टाल ठिया था और उसको एक मुद्ित तक ज़िन्िगी से 

बहरामींि होने का मौक़ा िे ठिया था | अगर तेरे रब की मशीयत यह 

होती (कक िमीन में सब मोममन व फ़रमााँबरिार ह  हों) तो सारे 

अहले-िमीन ईमान ले आए होते | किर क्या तू लोगों को मजबूर 

करेगा कक वे मोममन हो जाएाँ? कोई मुतनज़फिस अल्लाह के इज़्न के 

बगैर ईमान नह ीं ला सकता, और अल्लाह का तर क़ा यह है कक जो 

लोग अक्ल से काम नह ीं लेते वह उनपर गन्िगी डाल िेता है | इससे 

कहो, “िमीन और आसमानों में जो कुछ है उसे आाँखें खोलकर िेखो |” 

और जो लोग ईमान लाना ह  नह ीं चाहते उनके मलए ननशाननयााँ और 

तींबीहें आख़िर क्या मुफ़ीि हो सकती हैं? अब ये लोग इसके मसवा और 

ककस चीि के मुन्तज़िर हैं कक वह  बुरे ठिन िेखें जो उनसे पहले गुिरे 

हुए लोग िेख चुके हैं? इनसे कहो, “अच्छा, इज़न्तिार करो, मैं भी 

तुम्हारे साथ इज़न्तिार करता हूाँ |” किर (जब ऐसा वक़्त आता है तो) 

हम अपने रसूलों को और उन लोगों को बचा मलया करते हैं जो ईमान 



Ruku 181 [10 Yunus 93-103] 

≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈ 

≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈≈ 
7 / 7 

लाए हों | हमारा यह  तर क़ा है | हम पर यह हक़ है कक मोममनों को 

बचा लें | 

 

 


